Lietosanas pamaciba

RadiForce:

GX550

Melnbaltais LCD monitors

Svarigi!

Ladzu, uzmanigi izlasiet So ,,LietoSanas pamacibu” un Uzstadisanas
rokasgramatu (pieejama atseviski), lai iepazitos ar dro$as un efektivas
lietoSanas nosacijumiem.

*Informaciju par monitora reguléSanu un iestatijumiem skatiet
uzstadiSanas rokasgramata.

*Jaunaka , LietoSanas pamaciba” ir pieejama lejupieladei no misu
timek|a vietnes
http://www.eizoglobal.com

V ElZO


http://www.eizoglobal.com

DROSIBAS SIMBOLI

Saja rokasgramata un $im produktam ir izmantoti talak noraditie drosibas simboli. Tas norada uz kritisku
informaciju. LGdzu, izlasiet to uzmanigi.

BRIDINAJUMS UZMANIBU

BRIDINAJUMA sniegtas informacijas BRIDINAJUMA sniegtas informacijas
A neievérosanas rezultata var izraistt A neievérosSanas rezultata var izraisit mérenu
nopietnu traumu un apdraudét dzivibu. traumu un/vai sabojat TpaSumu vai produktu.

Norada uz nepiecieS8amo uzmanibu. Pieméram, simbols A apzimé apdraudéjuma veidu,
pieméram, ,elektriskas stravas trieciena risks*.

Norada uz aizliegtu darbibu. Piemé&ram, simbols ® norada uz konkrétu aizliegtu darbibu,

pieméram, ,Neveikt demontazu®.

Norada uz obligatu veicamo darbibu. Pieméram, simbols @ norada uz visparéja aizlieguma
pazinojumu, pieméram, ,lezemét ierici®.

Olo|D>

Sis produkts ir noreguléts konkréti izmanto$anai regiona, uz kuru tas sakotngji tika nosdtits. Ja produkts
tiek izmantots arpus ST regiona, tas var nedarboties, ka noradtts specifikacijas.

Nevienu Sis rokasgramatas dalu nedrikst pavairot, uzglabat izguves sistéma vai parsatit nekada veida

un ne ar kadiem Iidzekliem — elektroniski, mehaniski vai ka citadi — bez iepriek$éjas rakstiskas EIZO
Corporation atlaujas.

EIZO Corporation pienakums ir nodrosinat jebkura iesniegta materiala vai informacijas konfidencialitati, ja
nav veiktas iepriek§&jas norunas saskana ar EIZO Corporation minétas informacijas sanemsanu. Kaut art
ir pieliktas visas pules, lai nodroSinatu to, ka $aja rokasgramata ir ietverta atjauninata informacija, ladzu,
nemiet véra, ka EIZO monitora specifikacijas var tikt mainitas bez iepriek$€ja pazinojuma.




PIESARDZIBAS PASAKUMI

@ SVARIGI

« Sis produkts ir noreguléts konkréti izmanto$anai regiona, uz kuru tas sakotnéji tika nosatits.
Ja produktu izmanto arpus $T rediona, tas var nedarboties, ka noradits specifikacijas.

» Personigas drosibas un pareizas apkopes nolikos, Iidzu, uzmanigi izlasiet So sadalu un
piesardzibas pazinojumus uz monitora.

Piesardzibas pazinojumu atrasanas vieta

VAVAN

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

‘GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
B
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The equipment must be connected to a grounded main outlet.
L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Uz iekartas redzamie simboli

Simbols Sis simbols norada

Galvenais stravas slédzis: Nospiediet, lai izslégtu monitora galveno stravu.

Galvenais stravas slédzis: Nospiediet, lai ieslégtu monitora galveno stravu.

BaroSanas poga: Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu monitora stravu.

Mainstrava

Bridinajums par elektrorisku

UZMANTBU! Skatiet ,DROSIBAS SIMBOLI* (lappuse 2).

WEEE marké&jums: produkts ir jalikvidé atseviSki; materialus var parstradat.

ES atbilstibas zime saskana ar padomes direktivu 93/42/

CE markgjums: EEK un 2011/65/ES noteikumiem.

Razotajs

Razo$anas datums

EIE AP PN G—O
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A BRIDINAJUMS

Ja ierice sak dimot, paradas deguma aromats vai savadi trok$ni, nekavéjoties atvienojiet visus stra-
vas savienojumus un sazinieties ar vietéjo EIZO parstavi, lai sanemtu ieteikumu.
Meéginot izmantot disfunkcionalu ierici var izraistt aizdegSanos, elektrosoku vai aprikojuma bojajumus.

Neatveriet nodalijjumu un neveiciet ierices modifikaciju.
Atverot nodalijumu vai parveidojot ierici, var izraistt aizdegSanos, elektroSoku vai ®
apdegumu.

Visu apkopes darbu veikSanu uzticiet kvalificétam apkopes personalam.
Neméginiet veikt §1 produkta apkopi pats, jo aizsegu atvér$ana vai nonemsana var izraisit aizdeg$anos,
elektrodoku vai aprikojuma bojajumus.

Nepielaujiet, ka iekartas tuvuma atrodas mazi priekSmeti vai Skidrumi.

Mazi priek8meti, kas nejausi caur ventilacijas atverém iekrit nodalijuma, vai
ieSlakstiSanas nodalTljuma var izraisit aizdegSanos, elektrosoku vai aprikojuma
bojajumus. Ja kads priekSmets vai Skidrums iekrit/ies]akstas nodalijuma, nekavéjoties
atslédziet iekartu. Pirms atkartotas iekartas izmantoSanas ta japarbauda kvalificétam
apkopes inzenierim.

Novietojiet iekartu stingra un stabila vieta.

Uz nepiemérotas virsmas novietota ierice var nokrist un izraistt traumu vai aprikojuma bojajumu. lerices
kritiena gadijuma nekavéjoties atvienojiet stravu un Iidziet padomu vietéjam EIZO parstavim. Nelietojiet
bojatu iekartu. Bojatas iekartas izmantoSana var izraistt aizdegSanos vai elektroSoku.

Izmantojiet iekartu piemeérota vieta.
Pretéja gadijuma iesp&jama aizdegSanas, elektroSoks vai aprikojuma bojajums.
* Nenovietojiet ara.
 Neievietojiet transporta sistéma (pieméram, kugi, lidmasina, vilciena, automasina)
* Nenovietojiet puteklaina vai mitra vide.
» Nelieciet vieta, kur uz ekrana var uzs|akstities Gdens (pieméram, vannas istaba, virtuve).
* Neuzstadiet vieta, kur tvaiks nak tiesi uz ekranu.
» Nenovietojiet siltumradosu ieri¢u vai mitrinataja tuvuma. ®
» Neuzstadiet vieta, kur produkts ir paklauts tieSai saules gaismas ietekmei.
» Nenovietojiet uzliesmojoSas gazes vidé.
* Nenovietot vide, kura ir korozivas gazes, pieméram, séra dioksids, séridenradis, slapek|a
dioksids, hlors, amonjaks vai ozons.
» Nenovietot vidé, kura ir putekli vai atmosféra ar koroziju paatrino§am sastavdalam,
pieméram, natrija hloridu vai séru, stravas vaditaji metali utt.

Lai novérstu nosmaksanas risku, plastikata iepakojumus uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

Izmantojiet komplekta ieklauto stravas vadu un savienojiet to ar savas valsts standarta kontaktligzdu.
Vienmeér ievérojiet stravas vada nominalo spriegumu. Pretéja gadijuma var izraistt aizdegSanos vai
elektriskas stravas triecienu.

Energoapgade: 100—-240 V mainstrava, 50/60 Hz

Lai atvienotu stravas vadu, stingri satveriet un pavelciet

kontaktdaksu. -
Raujot aiz vada, to var sabojat un izraisit aizdegSanos vai elektroSoku. OK
Aprikojumam jabut savienotam ar iezemétu stravas kontaktligzdu.

Pretéja gadijuma var izraisit aizdegSanos vai elektroSoku.
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A BRIDINAJUMS

Lietojiet atbilstoSu spriegumu.
* lerice ir paredzéta tikai lietoSanai ar konkrétu spriegumu. Savienojums ar citu spriegumu, kas atSkiras no $aja
,Lieto§anas pamaciba“ noradita, var izraisit aizdeg8anos, elektroSoku vai aprikojuma bojajumus.
Energoapgade: 100—-240 V mainstrava, 50/60 Hz
* Neparslogojiet stravas kontdru, jo tas var izraistt aizdegSanos vai elektroSoku.

Ar stravas vadu rikojieties uzmanigi.
* Nelieciet vadu zem ierices vai citiem smagiem priekSmetiem.
* Nevelciet un nesieniet vadu.

Ja stravas vadam radusies bojajumi, partrauciet ta lietoSanu. Bojata vada lietoSana var
izraistt aizdegSanos vai stravas triecienu.

Elektrodrosibas noliikos nepievienojiet un neatvienojiet stravas vadu pacientu klatbatné.

Negaisa laika nekad neaizskariet kontaktdakSu un stravas vadu.
PieskarSanas tiem var izraistt elektroSoku. ®

Pievienojot sviras stativu, lidzu, skatiet informaciju sviras stativa lietotaja rokasgramata un drosi

uzstadiet ierici.
Pretéja gadijuma ierice var atvienoties, izraisot traumu vai aprikojuma bojajumu. Pirms uzstadiSanas
parliecinieties, vai galdiem, siendm un citiem piederumiem, pie kuriem ir piestiprinats sviras stativs, ir

pietieckama mehaniska stipriba. lerices nokriSanas gadijuma, IGdzu, konsultgjieties ar vietéjo EIZO parstavi.
Nelietojiet bojatu iekartu. Bojatas iekartas izmantoSana var izraistt aizdegSanos vai elektroSoku. Pievienojot

sasvérsanas stativu, l0dzu, izmantojiet tas pasas skrlves un tas cieSi pievelciet.

Nepieskarieties tieSi bojatam LCD panelim ar kailam rokam.

Skidrais kristals, kas var iztecét no panela, ir indigs, ja ieklast acTs vai muté. Ja kada
adas vai kermena dala nonak tieSas saskaré ar paneli, Iiidzu, to rGpigi nomazgajiet.
Fizisku simptomu gadijum3, Itdzu, konsultgjieties ar arstu.

Fluorescejosas aizmugurgaismojuma lampas satur dzivsudrabu (produkti, ku-

riem ir gaismas diozu aizmugurgaismojuma lampas, nesatur dzivsudrabu); likvi-

dejiet atbilstosSi vietéjai, Stata vai federalajai likumdosanai. ®
Dzivsudraba ietekme var iespaidot nervu sistému, tostarp veicinat audzéjus, atminas

zudumu un galvas sapes.

PIESARDZIBAS PASAKUMI
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A UZMANIBU

Parnesot ierici, rikojieties uzmanigi.
Parvietojot ierici, atvienojiet stravas vadu un kabe|us. lerices parvietoSana ar pievienotu vadu ir bistama.
Ta var izraisit traumu.

Nesiet vai novietojiet ierici atbilstoSi pareizam noraditajam metodem.
» Parnesot ierici, turiet to stingri, ka paradits nakamaja attéla.
* Monitori, kuru izmérs ir 30 collas un vairak, ir smagi. Monitora izsaino$ana un/vai parvietoSana iesaistiet ne mazak

par diviem cilvékiem.
lerices kritiens var izraisit traumu vai aprikojuma bojajumus.
—sox [

==

Nenoblokéjiet nodalijuma ventilacijas atveres.
* Nenovietojiet uz ventilacijas atverém nekadus priekSmetus.

* Neuzstadiet ierici slégta telpa.
» Neizmantojiet ierici, kas nolikta gujus vai ar augsSpusi uz leju.

Nosprostojot ventilacijas atveres, tiek traucéta pareiza gaisa plisma un var izraist
aizdegsSanos, elektroSoku vai aprikojuma bojajumus.

Neaizskariet spraudni ar mitram rokam.
Sada riciba var izraisit elektro$oku.

Izmantojiet viegli pieejamu stravas kontaktligzdu.
Tad probléemas gadijuma var atri atslégt stravu.

Periodiski notiriet zonu ap stravas spraudni un monitora védinasanas vietu.
Putekli, Gdens vai ella uz spraudna var izraisit aizdeg$anos.

Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no kontaktligzdas.
Tirot kontaktligzdai pieslégtu ierici, var izraisit elektroSoku.

Ja planojat ilgaku laiku neizmantot ierici, péc stravas slédza izslegSanas atvienojiet stravas vadu no
sienas kontaktligzdas drosibas un energijas taupi$anas nolukos.

Sis produkts ir piemérots tikai pacientu videi, bet ne saskarei ar pacientu.
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Pazinojums par So monitoru

Paredzeta lietoSana

So izstradajumu ir paredzéts izmantot digitalo attélu radisanai un apskatei, tostarp standarta un
daudzkadru digitalaja mamografija, lai apmacrtti medicinas specialisti tos parskatttu, analizétu un
izmantotu diagnozes noteik8anai. Tas ir 1paSi izveidots izmanto$anai kriSu tomosintézé.

« Ja Sis produkts tiek lietots citiem noldkiem, iznemot $aja rokasgramata aprakstitos, uz to var neattiekties
garantija.

« Saja rokasgramata noraditas specifikacijas ir piemérojamas tikai tad, ja tiek izmantoti talak noraditie
elementi:
- produkta komplekta ieklautie stravas vadi;
- musu noradttie signalu kabeli.

* lzmantojiet tikai papildu produktus, kurus mdsu uznémums ir raZojis vai noradijis izmantoSanai ar So
produktu.

UzstadiSanas prasibas

+ Uzmanigi izlasiet ,PIESARDZIBAS PASAKUMI“ (lappuse 3) un vienmér ievérojiet norades.
» Uzstadot monitoru stativa, nodroSiniet, lai monitora malas, aizmuguré un uz ta batu pietiekami

vietas.
ﬁ
[l

* Novietojiet monitoru ta, lai gaisma netraucétu ekranam.

» Ja 3o izstradajumu novietosiet uz krasota galda, gumijas sastava dé| krasa var pielipt pie stativa
pamatnes. Pirms lietoSanas parbaudiet galda virsmu.

Pazinojums par o monitoru 7



UztureSana

Monitoru displeju kvalitati ietekmé gan ievades signalu ITmena kvalitate, gan produkta kvalitates
pasliktina8anas. Lai ievérotu mediciniskos standartus/vadlinijas atbilstosi tam, ka jus lietojat
produktu, ieteicams veikt ikdienas parbaudes un regularas pastaviguma parbaudes. RadiCS
monitora kvalitates kontroles programmatiras lietoSana |auj veikt pilnigu augsta ITmena kvalitates
kontroli atbilstosi mediciniskajiem standartiem/vadlinijam.

Lai nostabilizétos elektrisko dalu veiktspéja, ir nepiecieSamas apméram 15 mindtes. Péc tam, kad
monitors ir ieslégts vai atjaunots no energijas taupiSanas rezima, lidzu, pagaidiet 15 mindtes un
péc tam noregulé&jiet monitoru.

Lai attéla kvalitate sasniegtu piepemamu ITmeni, nepiecieSamas dazas mindtes. Péc tam, kad
monitors ir ieslégts vai atjaunots no energijas taupiSanas rezima, lidzu, pagaidiet dazas minates
un péc tam skatiet att€lus diagnostikas noltkos.

Monitoriem ir jaiestata zemaks spilgtums, lai samazinatu spiduma izmainas, ko izraisa

ilgstoSa izmantoSana, un jauztur stabils displejs. Periodiski veiciet pastaviguma parbaudes. Ja
nepiecieSams, kalibréjiet. Stkaku informaciju skatiet RadiCS/RadiCS LE monitora kvalitates
vadibas programmatdras lietotaja rokasgramatas.

Lai saglabatu ieblvéeta priek$&ja sensora merfjumu precizitati, veiciet regularu korelaciju, izmantojot
RadicCS/RadiCS LE.

llgaka laika posma var pasliktinaties atseviSku dalu (pieméram, LCD panela) kvalitate. Regulari
parbaudiet, vai tas darbojas normali.

Ja ekrana attéls mainas, kad viens attéls tiek radits ilgstosi, var paradities pécattéls. Izmantojiet
ekransaudzétaju vai energijas saudzésanas funkciju, lai izvairitos no ta pasa attéla radisanas
ilgaka laika perioda.

Ja monitors ir pastavigi ieslégts ilga laika perioda, var paradtties tumsi vai izdegus$i plankumi. Lai
maksimali palielinatu monitora darbmazu, ieteicams regulari izslégt monitoru.

LCD panela aizmugurgaismojumam ir fikséts kalpoSanas laiks. Ja ekrans k|lst tum$s vai sak nirbét,
ltdzu, sazinieties ar vietéjo EIZO parstavi.

Ekrana var bt bojati pikseli vai nedaudzi gaiSi punkti. Tas ir pasa panela iezimes, nevis produkta
disfunkcija.

Nespiediet stipri uz panela vai ramja malas, jo tas var izraistt displeja disfunkciju, pieméram,
traucéjumus. Ja panelim spiediens tiek piemérots pastavigi, var pasliktinaties ta kvalitate, un tas var
sabojaties. (Ja uz panela paradas spiediena zimes, atstajiet monitoru ar melnu vai baltu ekranu. Sis
simptoms var pazust.)

Neskrapéjiet un nespiediet paneli ar asiem priekSmetiem, jo tadéjadi var izraisit panela bojajumus.
Neméginiet tirit ar salvetém, jo ta var saskrapét paneli.

ja monitors ir auksts un tiek ienests telpa vai telpas temperatira strauji pieaug, var rasties rasas
kondensats uz monitora iek§&jam un aréjam virsmam. Sada gadijuma neieslédziet monitoru. Ta
vieta pagaidiet, I1dz pazid rasas kondensats, jo citadi var izraisit monitora bojajumus.

8
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TiriSana
leteicams regulari veikt tiriSanu, lai monitors vienmér izskatitos jauns un ta darbmuazs butu ilgaks.

[ Uzmanibu |

» Kimikalijas nelietojiet biezi. Kimikalijas, piemé&ram, spirts un antiseptisks Skidums, var izraisit nodaltjuma vai
panela spiduma izmainas, blavumu un krasas mainu, ka arT attéla kvalitates pasliktindSanos.

* Nekad neizmantojiet nekadu Skidinataju, benzolu, vasku un abrazivu tiriS8anas Iidzekli, jo tie var sabojat
nodaltjumu vai paneli.

* Nepielaujiet kimikaliju nonakSanu tieSa saskaré ar monitoru.

Piezime

+ Papildu ScreenCleaner ieteicams izmantot nodaltijuma un panela virsmas tiriSanai.
Uzmanigi noslaukiet visus netirumus no nodaltjuma vai panela virsmas ar draninu, kas samitrinata
neliela ddens daudzuma vai ar kadu no iepriek§ noradttajam kimikalijam.

TiriSanai izmantojamas kimikalijas

Materiala nosaukums Produkta nosaukums

Etanols Etanols

Izopropilspirts Izopropilspirts

Hlorheksidins Hibitane

Benzalkonija hlorids Welpas

Alkila diamino etila glicins Tego 51

Glutarals Sterihyde

Glutarals Cidex Plus28

Ertai monitora izmantosanai

* ligstoSa skatiSanas monitora nogurdina acis. NepiecieSams 10 mintGSu partraukums ik péc stundas.
» Skatieties uz ekranu no pareiza attdluma un pareiza lenk.

Pazinojums par o monitoru 9
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Nodala1 Ilevads

Paldies, ka iegadajaties musu produktu.

11.

lezimes

21,3 collas
Atbalsta 5 M pikse|u izSkirtspéju (portrets: 2048 x 2560 punkti (H x V))
Izmanto liela kontrasta paneli (1500 : 1).
lespéjo asu attélu radijumu.
Piemérojams DisplayPort (piemérojams lidz 8 bitiem vai 10 bitiem, nav piemérojams audio signaliem)
leklauta ziedlapkédes funkcija nodrosina iespéju ar DisplayPort kabeli pievienot vairakus monitorus.
NepiecieSama DisplayPort1.2 atbalsto8a grafikas plate. Stkaku informaciju skatiet EIZO timek|a
vietné. http://www.eizoglobal.com
CAL slédza funkcija |auj lietotajam atlasTt optimalo displeja rezZimu attieciba pret paradito attélu.
Skatiet uzstadiSanas rokasgramatu (CD-ROM).
Atlasams DICOM (lappuse 25) 14. dalai atbilstods ekrans.
leklauta kvalitates kontroles programmatira ,RadiCS LE”, ko izmanto, lai kalibrétu monitoru un
parvalditu vésturi.
Skatiet ,1-3. EIZO LCD Utility Disk” (lappuse 12).
Energijas taupi$anas funkcija
Sim produktam ir energijas taupi$anas funkcija.
- 0 W stravas patérin$, kad elektropadeve ir izslégta
Ir galvenais baro$anas slédzis.
Ja monitors netiek lietots, jas varat izslégt galveno stravas padevi, tadéjadi pilniba atslédzot stravu.
- Klatbutnes sensors
Sensors monitora priekSpusé konstaté personas kustibu. Kad cilvéks no monitora attalinas, monitors
automatiski parslédzas uz energijas taupiSanas rezimu un ekrana nerada attélus. Tadgjadi $1 funkcija
samazina energijas patérinu.
Skatiet uzstadiSanas rokasgramatu (CD-ROM).
Plana un viegla konstrukcija
llgi kalpojoSs gaismas dioZu aizmugurgaismojuma LCD panelis
leblvéts apkartéjas gaismas sensors
AtkarTba no vides sensors reizém parada vértibas, kas atskiras no tam, kuras ir izméritas ar savrupu
apgaismojuma méritaju.
ST sensora izmanto$anai ir nepiecie$ama kvalitates kontroles programmatiira ,RadiCS/RadiCS LE”, un
mérTjumu vienmer ir izraisijusi lietotaja darbiba attiecigaja izvélné.
Papildinformaciju par izmértto vértibu un to, ka veikt mérijumu, skatiet RadiCS/RadiCS LE lietotaja
rokasgramata (CD-ROM).
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1-2. lepakojuma saturs

Parbaudiet, vai iepakojuma karba atrodas visi talak noradttie priekSmeti. Ja kadu priekSmetu trikst vai tie
ir bojati, sazinieties ar vietéjo EIZO parstavi.

Piezime

* lepakojuma karbu un materialus, lGdzu, saglabajiet monitora turpmakas parvietoSanas vai parvadasanas nolikos.

* Monitors + USB kabelis: UU300
- Stravas vads E I =P

)\
E_L/I « @ » EIZO LCD utilttas disks (CD-ROM)

+ LietoSanas pamaciba (ST rokasgramata)

« Digitala signala kabelis : PP300
DisplayPort — DisplayPort

 Digitala signala kabelis : DD300DL
DVI - DVI (Dual Link)

D —r—E)

1-3. EIZO LCD Utility Disk

,EIZO LCD Utility Disk” (EIZO LCD utilitas disks) (CD-ROM) tiek piegadats kopa ar 5o produktu.
Nakamaja tabula ir paradits diska saturs un programmattras programmu parskats.

@ Diska saturs un programmatiiras programmu parskats
Diska ir iek|lauta kvalitates parbaudes programmatira un lietotaja rokasgramata. Programmatiras
palaiSanas procediras vai failu piek|uves procediras skatiet diska Readme.txt faila.

Saturs Parskats
Readme.txt fails
RadiCS LE (sistémai Windows) Kvalitates kontroles programmatira monitora kalibréSanai un

kalibréSanas véstures parvaldibai.

ST monitora uzstadi$anas rokasgramata (PDF fails)

ST monitora , Lieto$anas pamaciba” (PDF fails)

@® RadiCS LE izmantosana

Informaciju par ,RadiCS LE” instaléSanu un izmantoSanu skatiet lietotdja rokasgramata, kas
atrodama diska.

Izmantojot $o programmatdiru dators ir jasavieno ar monitoru ar komplekta ieklauta USB kabela
palidzibu (Skatiet ,2-2. USB (universalas serialas kopnes) izmanto$ana” (lappuse 17)).

Piezime
» DDC sakari |auj lietot ,RadiCS LE”, neizmantojot USB kabeli. Informaciju par to, ka konfigurét DDC sazinu,
skatiet uzstadiSanas rokasgramata (pieejama CD-ROM formata).
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1-4. Vadibas un funkcijas

CE—

\

=t )2

N/

Apm. 30°

|

‘ | "
3 4 5
1. Integréts priekséjais sen- o . _ = .

sors (Mobils) Izmanto kalibréSanai un pelékskalas parbaudei.

2. \sl;:esifspgalsmomma Méra vides apgaismojumu.

3. Klatbutnes sensors Nosaka personas kustibu monitora prieksa.

4. Darbibas sledzi Parada izvélni. Veicot nepiecieSamas darbibas, izmantojiet norades.

* leslédz vai izslédz barodanu.
5. () poga . Norvéfda mor\itora dar?TPas st.:a\.t.usu. N 3 o
ZalS: darbojas, Oranzs: energijas taupiSanas rezims, lzslégts:
atslégts no elektrotikla/izslégts
6. USB lejupielades ports Pievieno periféro USB ierici.
7. UsB augsupislades ports | 02 s USt contmmesala ke

8. DVI-I savienotajs Pievienojiet to datoram.

9. DisplayPort ievades Pievienojiet to datoram. Lai izveidotu ziedlapkédes savienojumu, pievienojiet kabeli
savienotajs augsSupielades monitora izvades savienotajam.

10. DisplayPort izvades Lai izveidotu ziedlapkédes savienojumu, pievienojiet kabeli lejupielades monitora
savienotajs ievades savienotajam.

11. Stravas savienotajs Pievieno stravas vadu.

12. Stativs Izmanto monitora ekrana augstuma un lenka noreguléSanai.

13. Galvenais stravas slédzis |leslédz vai izslédz galveno stravu. O : Izslégts | : leslégts

14. Drosibas blokéjuma slots [Saderigs ar Kensington MicroSaver droSibas sistému.

15. Kabe]a turétajs Nosedz monitora kabelus.

*1 LietoSanas norades skatiet uzstadiSanas rokasgramata (CD-ROM).

13
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1-5. Saderigas izskirtspéjas

Monitors atbalsta talak noraditas iz8kirtspéjas.

\ : tiek atbalstita

vertikalas DVI DisplayPort SDG™
PSR ";f:IisZ?\rc‘:Zs Portrets Ainava Portrets Ainava Portrets
720%x400 70 Hz Y Y v v v
640x480 60 Hz v S v S v
800x600 60 Hz Y Y v v S
1024768 60 Hz S S S v S
1280x1024 60 Hz Y v % S S
1600%1200 60 Hz % % S S %
2560x2048 50 Hz - V2 - '3 -
2048%x2560 50 Hz 2 '3 -
2560x2048 48 Hz - - - V4 -
2048%2560 48 Hz - - V4 - -
2560x2048 25 Hz - N - - -
2048%2560 25 Hz v - - - %

*1 Lai izmantotu displeju, nepiecieSama saderiga grafikas plate.

*2 Tikai Dual Link signals
*3 Tikai gadijuma, ja opcijas “DisplayPort version” (DisplayPort versija) vértiba ir “1.1”.
*4 Tikai gadijuma, ja opcijas “DisplayPort version” (DisplayPort versija) vértiba ir “1.2”.
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Nodala2 Pievienosana

2-1. Kabelu pievienoSana

» Parbaudiet, vai monitors un dators ir izslégts.

« Aizstajot pasreizéjo monitoru ar So monitoru, skatiet sadalu “1-5. Saderigas izskirtsp€jas” (14. Ipp.), lai
veiktu izmainas datora izSkirtsp€jas un vertikalas mekléSanas frekvences iestatijumos, iestatot $im monitoram
pieejamas vértibas pirms datora pievienoSanas.

1. Pagrieziet monitora ekranu par 90° pulkstenraditaja kustibas virziena.

Monitora nokluséta orientacija ir ainavas pozicija.

» Pirms monitora pagrieSanas paceliet to I1dz augstakajam stavoklim.

2. Pievienojiet signalu kabe]us.

Parbaudiet savienotaju formu un pievienojiet kabelus. Péc DVI kabela pievieno$anas pievelciet
stiprindjumus, lai nostiprinatu savienotaju.

Savienosana ar vienu datoru

» Monitora DisplayPort savienotaji sastav no ievades I_z'-? un izvades I,? Savienojot monitoru ar datoru,
pievienojiet kabeli ievades savienotajam _E,' .

DisplayPort : DVI

t
’

Signala kabelis:

DD300DL N

fd
\X

vai
Signala kabelis: PP300

\
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Savienos$ana ar vairakiem datoriem

Informaciju par to, ka parslégt ievades signalus, skatiet uzstadiSanas rokasgramata (CD-ROM).

|:|= O
=  —
1 1
.............................. D 1 1
N . . I D’
DisplayPort DVI . .
: A
— ] ]  S—
— ©) @ Zm-Jo ! '
1 1

%
y

Signala kabelis: DD300DL
Ia
)
4

4
7

Signala kabelis: PP300

SavienosSana ziedlapkédé ar vairakiem monitoriem

+ Lai sanemtu informaciju par ziedlapkédes savienojuma izmantojamiem monitoriem un grafiskajam platém,
apmeklgjiet EIZO timek|a vietni: http://www.eizoglobal.com

» Pirms signalkabela pievieno$anas nonemiet rE':? uzgali.

B

DisplayPort B

=]

= =
t

Signala kabelis: PP300 Signala kabelis: PP300
A)Y A)Y
)
€ €
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3. Stravas vadu pieslédziet stravas izejai un stravas savienotajjam uz monitora.

4. Izmantojot ,,RadiCS LE”, japievieno USB kabelis.

Lai sanemtu plasaku informaciju par pievienoSanos USB augSupielades portam, skatiet “2-2. USB
(universalas serialas kopnes) izmantosana” (17. Ipp.).

Savieno$ana ar monitoru SavienoSana ar datoru
(@) (=)

Piezime
+ DDC sakari lauj lietot ,RadiCS LE”, neizmantojot USB kabeli. Informaciju par to, ka konfigurét DDC sazinu,
skatiet uzstadiSanas rokasgramata (pieejama CD-ROM formata).

5. Lai monitoram pieslégtu barosanu, pieskarieties 0.
Monitora baro$anas indikators iedegas zala krasa.

6. leslédziet datoru.
Tiek paradits ekrana attéls.

Ja attéls nepaziid, papildu ieteikumus skatiet Seit: “Nodala 4 Traucéjumu novérsana” (21. Ipp.).

» Maksimalas energijas taupT anas nollkos ieteicams izslégt baro anas pogu. Ja monitors netiek lietots, jis
varat izslégt galveno baroSanas padevi vai atvienot baroSanas kontaktdaksu, tadéjadi pilntba atslédzot
stravu.

Piezime

 Lai maksimali palielinatu monitora darbmizu un samazinatu spilgtuma pasliktinaSanos, rikojieties, k& noradits
talak.
- Izmantojiet datora energijas taupi$anas funkciju.
- Péc lietoSanas izslédziet monitoru un datoru.

2-2. USB (universalas serialas kopnes) izmantoSana

Sim monitoram ir ar USB savienojams centrmezgls. Ja $0 monitoru pievieno datoram, kur$ ir savienojams
ar USB vai citu USB centrmezglu, tas darbojas kd USB centrmezgls, Jaujot pievienot periféras USB
ierices.

@ Sistémas vides prasibas

» As USB portu aprikots dators vai cits USB centrmezgls, kas pievienots ar USB savienojamam
datoram

¢ Windows 10 / Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista / Windows XP vai Mac OS X
10.2, vai jaunaka versija
« USB kabelis

« Sis monitors varétu nedarboties atkariba no lietojama datora, operétajsistémas vai periférajam iericém. Lai
uzzinatu par USB savienojamibu ar periférajam iericém, sazinieties ar to razotajiem.

* lerices, kas pievienotas USB lejupielades portam, darbojas ari tad, ja monitoram ir aktivizéts energijas
taupiSanas reZims vai ja stravas padeve ir atslégta, izmantojot tikai monitora baro$anas pogu. Tadé| energijas
patéring monitoram, kuram pievienotas ierices, atSkiras pat energijas taupiSanas rezima.

» Ja galvenais baroSanas slédzis ir izslégts, USB portam pievienota ierice nedarbosies.

Nodala 2 Pievienosana 17



@ Pievienosanas procediira (USB funkcijas iestatiSana)
Procedura
1.

Vispirms pievienojiet monitoru datoram, izmantojot signala kabeli, un ieslédziet datoru.
2.

Izmantojot komplekta ieklauto USB kabeli, savienojiet ar USB savienojama datora USB
lejupielades portu (vai citu USB centrmezglu) un monitora USB augSupielades portu.
USB kabela pievieno$anas laika automatiski tiek iestatita USB centrmezgla funkcija.

3. Pievienojiet periféero USB ierici monitora USB lejupielades portam.

uUsSB usSB
lejupielades augSupielades
ports ports

A

U

=
t

]
oo
.
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Nodala 3 lestatiSana

3-1. Ekrana augstuma un lenka reguléSana

Satveriet monitora kreiso un labo malu ar abam rokam un noreguléjiet ekrana augstumu, sasvérumu un
pavérsumu optimaliem darba apstakliem.

* Péc noregulésanas parbaudiet, vai kabeli ir pareizi pievienoti, un izvelciet tos caur kabe|u turétaju.
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3-2. Balsta pievienosana

Iznemot stativa dalu, ir iesp&jams pievienot izvéles balstu (vai izvéles stativu). Informaciju par atbalstitiem
izvéles balstiem (vai izvéles stativiem) skatiet EIZO timek|a vietné: http://www.eizoglobal.com

Pievienojot balstu vai stativu, ievérojiet vinu lietotaja rokasgramata sniegtos noradijumus.

Lietojot cita razotaja razotu balstu vai stativu, iepriek$ apstipriniet talak sniegto informaciju un atlasiet informaciju,

kas atbilst VESA standartam.

- Attalums starp divam skravju caurumiem: 100 mm x 100 mm

- VESA balsta vai stativa paliktnis; ar&jie izméri: 122 mm x 122 mm vai mazak

- Pietiekami izturigs, lai izturétu monitora (iznemot stativu) un piederumu, piem., kabelu, svaru.

Lietojot cita raZzotaja raZotu balstu vai stativu, nostiprinaSanai lietojiet talak noradttas skraves.

- Skraves stativa piestiprinaSanai pie monitora

Lietojot balstu vai stativu, pievienojiet to, ievérojot talak noraditos monitora sasveres lenkus.

- Uz augs$u 45°, uz leju 45° (izmantojot portreta orientaciju un pagriezot par 90° pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai iegitu ainavas orientaciju)

Pé&c balsta vai stativa pievieno$anas pievienojiet kabe|us.

Neparvietojiet nonemto stativu uz augsu vai uz leju. Stativa parvietoSana var izraistt traumu vai ierices bojajumu.

Monitors un balsts vai statnis ir smags. To nomeSana var izraisit traumu vai aprikojuma bojajumu.

Periodiski parbaudiet, vai skriives ir cieSi pievilktas. Ja tas nav pietiekami ciesi pievilktas, monitors var atvienoties

no balsta un izraistt traumu vai aprikojuma bojajumus.

Procedira

1. Novietojiet LCD monitoru uz stabilai virsmai parklata miksta auduma ar panela

virsmu uz leju.

2. Nonemiet stativu.

Sagatavojiet skrivgriezi. Ar skrivgriezi atskrivéjiet valigak skrives (Cetras), ar kuram nostiprina ierici
un stativu.

3. Pievienojiet balstu vai stativu pie monitora.

Lai pievienotu balstu (vai stativu) monitoram, izmantojiet skriives, kuras iznémat, veicot 2. darbibu.

20
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Nodala4 Traucejumu novéersana

Ja péc ieteikto risinajumu pielietoSanas probléma saglabajas, sazinieties ar vietéjo EIZO parstavi.

Probléma

lespéjamais iemesls un risinajums

1. Nav attéla
» Nedeg baroSanas indikators.

+ BaroSanas indikators deg oranza krasa.

» Baro$anas indikators mirgo oranza un zala
krasa.

» Parliecinieties, vai stravas vads ir pievienots pareizi.
* leslédziet galveno stravas slédzi.

+ Pieskarieties (.

* lzslédziet un atkal ieslédziet galveno stravas padevi.

» ReguléSanas izvéIné palieliniet opcijas “Brightness”
(Spilgtums). Stkaku informaciju skatiet uzstadiSanas
rokasgramata (CD-ROM).

* lzslédziet un atkal ieslédziet galveno stravas padevi.

» Parslédziet ievades signalu. Stkaku informaciju skatiet
uzstadiSanas rokasgramata (CD-ROM).

» Parvietojiet peli vai nospiediet kadu tastatiras taustinu.

» Parbaudiet, vai dators ir ieslégts.

+ Ja klatbdtnes sensora iestatijums ir ,On” (leslégts),
monitors var bat parslédzies uz energijas taupiSanas
rezimu. Pietuvojieties monitoram.

« Parbaudiet, vai signala kabelis ir savienots ar Ei')
lai ievaditu DisplayPort signalu. E:) lieto izvadei péc
ziedlapkédes savienojuma izveidoSanas.

* |zslédziet un atkal ieslédziet galveno stravas padevi.

* |zveidojiet savienojumu, izmantojot ,EIZO” noradtto
signala kabeli. Izsl€dziet un atkal iesl€dziet galveno
stravas padevi.

» Péc pievienoSanas DisplayPort, parslédziet DisplayPort
versiju uz 1.1. Stkaku informaciju skatiet uzstadisanas
rokasgramata (CD-ROM).

2. Paradas talak noraditais zinojums.

"+ &is zinojums tiek paradits, ja nav ievadits
signals.
Piemeérs.

DisplayPort

No Signal

* Zinojums rada, ka ievades signals ir arpus
noradita frekvences diapazona.
Piemérs:

DisplayPort

Signal Error

Sis zinojums paradas nepareizas signala ievades gadijuma,
pat ja monitors darbojas pareizi.

» Kreisaja pusé redzamais zinojums var paradtties tadé|,
ka dazi datori nenodros$ina signala izvadi talit péc
ieslégSanas.

« Parbaudiet, vai dators ir ieslégts.

» Parliecinieties, vai signala kabelis ir pievienots pareizi.

» Parslédziet ievades signalu. Stkaku informaciju skatiet
uzstadisSanas rokasgramata (CD-ROM).

» Péc pievienoSanas DisplayPort, parslédziet DisplayPort
versiju uz 1.1.

« Parbaudiet, vai signala kabelis ir savienots ar @
lai ievadttu DisplayPort signalu. E‘-? lieto izvadei péc
ziedlapkédes savienojuma izveidoSanas.

* |zslédziet un atkal ieslédziet galveno stravas padevi.

» Parbaudiet, vai dators ir konfiguréts atbilstoSi monitora
iz8kirtspéjas un vertikalas mekléSanas frekvences
prasibam (skatiet ,1-5. Saderigas izSkirtspéjas” (lappuse
14).).

» Atsaknégjiet datoru.

* Atlasiet atbilsto$u iestatijumu, izmantojot grafikas
plates utilttu. Stkaku informaciju skatiet grafikas plates
rokasgramata.
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Nodala 5 Specifikacijas

5-1. Specifikaciju saraksts

LCD panelis Veids IPS
Aizmugurgaismojums Gaismas diode
Izmérs 54,1 cm (21,3 collas)
Iz8kirtspéja 5 M pikseli (portreta orientacija: 2048 punkti x 2560 Inijas (H x V))
Displeja izmérs (H x V) 337,9 mm x 422.4 mm (portretorientacija)
Pikselu augstums 0,165 mm
Paradamie toni Vienlaikus parada 1024 no 16 369 toniem (“Sub Pixel Drive”
(Apakspikse|u draiveris): kad iestatita opcija “Off” (Izslégts)).
Vienlaikus parada 1024 no 4 093 toniem (“Sub Pixel Drive”
(Apakspikse|u draiveris): kad iestatita opcija “On” (leslégts)).
Skata lenki 178° /1 178°
(H 7V, tipiski)
leteicamais spilgtums 600 cd/m?
Reakcijas laiks (tipiskais) |25 ms (melns -> balts-> melns)
Video signali levades terminali DVI-D (Dual Link) x 1, DisplayPort x 1
Izvades terminalis DisplayPort x 1
Digitalas skenésanas 31 - 135 kHz/59 - 61 Hz (VGA TEKSTS: 69 - 71 Hz, QSXGA: 24 -
frekvence 51 Hz (DVI), QSXGA: 23 - 51 Hz (DisplayPort))
(H/V) Kadru sinhronizacijas rezims: 23,5 Hz - 25,5 Hz, 47,0 Hz - 51,0 Hz
Punkta pulkstenis 25 MHz - 290 MHz
USB Ports AugSupielades ports x 1, lejupielades ports x 2
Standarta USB specifikacijas parskatijums 2.0
Jauda levade 100 - 240 V mainstrava +/-10 %, 50/60 Hz 1,0 A- 0,45 A
Maksimalais stravas 95 W vai mazak
patérins
Energijas taupisanas 1,0 Wvai (Lietojot DVI ievadi, USB ierice nav pievienota, “Auto
rezims mazak Input Detection”: “Off”, “Power Save”: “High”, “DDC”:
“Off”, “DC5V Output”™: “Off”, “DP Power Save”: “On”,
“DisplayPort version”: “1.1”, nav pieslégta aréja
noslodze)
Gaidstaves rezims 1,0 Wvai  (Ja nav pievienota USB ierice, “DP Power Save”: “On”,
mazak “DC5V Output™: “Off”, “DisplayPort version”: “1.1”,
“DDC”: “Off", nav pieslégta aréja noslodze)
Fiziskas Izmeéri 367 mm x 505 - 595 mm x 264 mm (P x A x D ) (sasvérSana: 30°)
specifikacijas Izméri (bez stativa) 367 mm x 452 mm x 78 mm (P xAx D)
Neto svars Apm. 8,1 kg
Neto svars (bez stativa) |Apm. 5,3 kg
Augstuma reguléSanas 90 mm (sasvérSana: 0°)
diapazons
Sasvérsana Uz augsu 30°, uz leju 5°
Pagriesana 70°
Rotacija 90° (pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam portreta orientacijas
displejam)
Darbibas vides Temperatlra 0°C-35°C(32°F-95°F)
prasibas Mitrums no 20 % I1dz 80 % RM (bez kondensacijas)
Gaisa spiediens 540 hPa - 1060 hPa
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TransportésSanas/
glabasanas vides
prasibas:

Temperatira no -20 °C Iidz 60 °C (no 32 °F IT1dz 95 °F)
Mitrums no 10 % I1dz 90 % RM (bez kondensacijas)
Gaisa spiediens 200 hPa - 1060 hPa

5-2. Galvenie nokluséjuma iestatijumi

CAL Switch Mode: Ripnicas displeja noklusétais iestatijums ir DICOM rezims.

Rezims Spilgtums Gamma vértiba
1-DICOM 600 cd/m? DICOM
2-CAL1 500 cd/m? DICOM
3-CAL2 400 cd/m? DICOM
Citi

Auto Input Detection Off
Power Save High
Indicator 4
Presence Sensor Off
Languages English
On-Screen Logo™ Off
Image Rotation Portrait
DbDc™ Auto
DC5V Output™ Off

DP Power Save Off
Grayscale Warning™' On
Sharpness Recovery’ On
Sub Pixel Drive' Off
Preferred Refresh Rate™ Low
DisplayPort version™ 141

*1  8is izvélnes nevar inicializét ar opciju “Monitor Reset”. (Skatiet uzstadi$anas rokasgramatu (CD-ROM)).

Informaciju par atkartotu konfiguréSanu skatiet uzstadiSanas rokasgramata (pieejama CD-ROM

formata).

Nodala 5 Specifikacijas
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5-3. Izmeri

Mérvieniba: mm
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5-4. Piederumi

KalibréSanas komplekts EIZO “RadiCS UX1” vers. 4.4.2 vai jaunaka
EIZO “RadiCS Version Up Kit” vers. 4.4.2 vai jaunaka

Tikla QC parvaldibas programmatira [EIZO “RadiNET Pro” vers. 4.4.2 vai jaunaka
EIZO “RadiNET Pro Lite” vers. 4.4.2 vai jaunaka

Tin$anas komplekts EIZO “ScreenCleaner”
LCD aizsardzibas panelis ElIZO “RP-917”

Jaunako informaciju par piederumiem un informaciju par jaunako saderigo grafikas plati skatiet masu

timek|a vietne.
http://www.eizoglobal.com
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Nodala6 Terminologija

DDC (Displeja datu kanals)

VESA nodroS$ina standartizaciju interaktivas sazinas, pieméram, starp datoru un monitoru,
iestattjumu informacijai.

DICOM (Digitala attelveidoSana un komunikacijas medicina)

DICOM standartu ir izstradajusi Amerikas Radiologijas kolégija un ASV Nacionala elektribas
razotaju asociacija.

Izmantojot ar DICOM saderigu ierices savienojumu, var parsutit mediciniskus attélus un
informaciju. DICOM 14. dalas dokumenta ir definéts digitala pelékskalas mediciniska attéla displejs.

DisplayPort

Sis ir interfeisa standarts attéla signaliem, kas ir standartizéti saskana ar VESA. Ta izstrades
meérkis bija aizstat parastos DVI un analogos interfeisus, un tas var parraidit augstas izskirtspéjas
signalus un skanas signalus, kurus DVI neatbalsta. Tas atbalsta ari, piemé&ram, 10 bitu krasas,
autortiestbu aizsardzibas tehnologiju un garus kabelus. Standarta lieluma un mini lieluma
savienotaji ir standartizéti.

DVI (Vizualais ciparu interfeiss)

DVl ir ciparu interfeisa standarts. DVI |auj veikt tieSu datora ciparu datu parraidi bez zudumiem.
Tas akcepté TMDS parraides sistemu un DVI savienotajus. Ir divi DVI savienotaju veidi. Viens ir
DVI-D savienotajs tikai ciparu signala ievadei. Otrs ir DVI-I savienotajs ciparu un analogo signalu
ievadem.

DVI DMPM (DVI digitala monitora energosistémas vadiba)

un ,Aktiva izslegSana (energijas taupi$anas rezZims)“ ir obligati DVI DMPM ka monitora baro$anas
rezZims.

IzSkirtspeja
LCD paneli veido daudzi noradita lieluma pikseli, kas iedegas, lai veidotu attélus. Sim monitoram ir
horizontalie 2048 pikseli un 2560 vertikalie pikseli. Tadé€jadi kreisa un laba ekrana kombinéta
iz8kirtspéja ir 2048 x 2560, visi pikseli tiek apgaismoti ka pilns ekrans (1:1).

Ziedlapkédes savienojums

Metode divu vai vairaku monitoru savieno$anai ar datoru ziedlapkéde.
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Pielikums

Precu zime

Termini HDMI un HDMI High-Definition Multimedia Interface un HDMI logo ir HDMI Licensing, LLC
prec¢u zZimes vai reg@istrétas pre¢u zimes Amerikas Savienotajas Valstis un citas valsts.

DisplayPort atbilstibas logo un VESA ir Video Electronics Standards Association registrétas prec¢u
zimes.

Acrobat, Adobe, Adobe AIR un Photoshop ir Adobe Systems Incorporated registrétas pre¢u zimes
Amerikas Savienotajas Valstis un citas valstis.

AMD Athlon, AMD Opteron un FreeSync ir Advanced Micro Devices, Inc. pre€u zZimes.

Apple, ColorSync, eMac, iBook, iMac, iPad, Mac, MacBook, Macintosh, Mac OS, PowerBook un
QuickTime ir registrétas Apple Inc. pre¢u zimes

ColorMunki, Eye-One un X-Rite ir X-Rite Incorporated registrétas pre¢u zimes vai precu zimes
Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas valstis.

ColorVision un ColorVision Spyder2 ir DataColor Holding AG registrétas preéu zZimes Amerikas
Savienotajas Valstis.
Spyder3, Spyder4 un Spyder5 ir DataColor Holding AG preCu zZimes.

ENERGY STAR ir Amerikas Savienoto Valstu Vides aizsardzibas agentiras registréta pre¢u zime
Amerikas Savienotajas Valstis un citas valstis.

GRACoL un IDEAlliance ir International Digital Enterprise Alliance registrétas pre¢u zimes.
Linux ir Linus Torvalds registréta pre¢zime.

NEC ir NEC Corporation registréta precu zime.
PC-9801 un PC-9821 ir NEC Corporation precu zimes.

NextWindow ir NextWindow Ltd. pre¢zime.
Intel, Intel Core, Pentium, un Thunderbolt ir Intel Corporation pre¢zimes ASV un/vai citas valstis.
PowerPC ir registréta International Business Machines Corporation pre¢u zZime.

PlayStation ir Sony Computer Entertainment Inc. registréta prec¢u zime.
PSP un PS3 ir Sony Computer Entertainment Inc. registrétas precu zZimes.

RealPlayer ir RealNetworks, Inc. registréta prec¢u zZime.
Red Hat ir Red Hat, Inc. registréta prec¢zime.
TouchWare ir 3M Touch Systems, Inc. precu zime.

Windows, Windows Media, Windows Vista, SQL Server un Xbox 360 ir Microsoft Corporation
registrétas pre¢u zimes Amerikas Savienotajas Valstis un citas valstTs.

YouTube un Chrome ir Google Inc. registrétas pre¢u zimes.
Firefox ir Mozilla Foundation registréta pre¢u zime.
Kensington un MicroSaver ir ACCO Brand Corporation registrétas pre¢zimes.

EIZO, EIZO Logo, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce, RadiNET, Raptor un
ScreenManager ir EIZO Corporation registrétas pre¢u zimes Japana un citas valsts.

ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO ScreenSlicer, i*Sound, Screen Administrator un
UniColor Pro ir EIZO Corporation precu zimes.

Visi citi uznémumu un produktu nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku precu zZimes vai registrétas precu
zimes.
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Licence

Uz 3T produkta paraditajam rakstzimém ir izmantots Ricoh izstradatais noapalotais, gotiskais
treknraksta bitkartes fonts.

Medicinas standarts

+ Janodrosina, lai galasistéma atbilstu IEC60601-1-1 prasibai.
 Elektroaprikojums var emitét elektromagnétiskos vilnus, kuri var ietekmét vai ierobeZot monitoru vai
izraistt ta disfunkciju. Uzstadiet aprikojumu kontroléta vidé, kur var izvairities no $adas ietekmes.

lekartas klasifikacija

Aizsardzibas pret elektriskas stravas triecienu veids: | klase
EMC klase: EN60601-1-2:2007 1. grupa, B klase
Mediciniskas ierices klasifikacija (MDD 93/42/EEK): | klase
Ekspluatacijas rezims: pastavigs

IP klase: IPX0
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FCC atbilstibas deklaracija

For U.S.A. , Canada, etc. (rated 100-120 Vac) Only

FCC Declaration of Conformity
We, the Responsible Party ElZO Inc.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Phone: (562) 431-5011

declare that the product Trade name: EIZO

Model: RadiForce GX550

is in conformity with Part 15 of the FCC Rules. Operation of this product is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Note

Use the attached specified cable below or EIZO signal cable with this monitor so as to keep
interference within the limits of a Class B digital device.

- AC Cord
- Shielded Signal Cable (enclosed)

Canadian Notice

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de le classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.
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EMC informacija

RadiForce sérijas svariga darbspéja ir normali paradit attélus un izmantot funkcijas.

A UZMANIBU

RadiForce sérijai ir nepiecieSami 1pasi piesardzibas Iidzekli attieciba uz EMC, un ta ir jainstalé, janodod
ekspluatacija un jaizmanto saskana ar turpmak sniegto informaciju.

Neizmantojiet citus kabelus, iznemot musu nodrosinatos vai noraditos.
Izmantojot citus kabelus, var izraisit emisiju pieaugumu vai imunitates samazinasanos.
Kabela garums: maks. 3 m

RadiForce sérijas tuvuma nelieciet portativo un mobilo RF sazinas aprikojumu. Pretéja gadijuma var
ietekmét RadiForce sériju.

RadiForce sériju nevar izmantot blakus citai iericei, vai uz tas. Ja nepiecieSams izmantot blakus vai
vienu virs otra, aprikojums vai sistéma janoveéro, lai parbauditu normalo darbibu konfiguracija, kura ta
tiks izmantota.

Katrs, kurs pieslédz papildaprikojumu signala ievades vai izvades dalai, konfiguréjot medicinisko
sistému, ir atbildigs par sistéemas atbilstibu IEC/EN60601-1-2 prasibam.

Vadibas un razotaja deklaracija — elektromagnétiska emisija
RadiForce sérija ir paredzéta izmantoSanai turpmak noraditaja elektromagnétiskaja vidé.
RadiForce sérijas klientam vai lietotdjam ir janodroSina tas izmanto$ana $ada vidé.

Emisijas parbaude Atbilstiba Elektromagnétiska vide — noradijumi
RF emisijas 1. grupa RadiForce sérija izmanto RF energiju tikai savai iek$éjai darbibai.
CISPR11/EN55011 Tapéc tas RF emisija ir loti zema un visticamak neizraisa traucéjumus

tuvejam elektroiekartam.

RF emisijas B klase RadiForce sérija ir piemérota izmanto$anai visas iestadés, tostarp majas
CISPR11/EN55011 un iestadés, kuras ir tieSi pievienotas sabiedriskajam zemsprieguma
Saskanotas emisijas D klase stravas padeves tiklam, kas apgada sadzives nolikos izmantojamas ékas.
IEC/EN61000-3-2
Sprieguma svarstibas /  |Atbilst
mirgojosas emisijas
IEC/EN61000-3-3

Vadibas un razotaja deklaracija — elektromagnétiska imunitate

RadiForce sérija ir paredzeta izmanto$anai turpmak noraditaja elektromagnétiskaja vidé.
RadiForce sérijas klientam vai lietotajam ir janodroSina tas izmantoSana $ada vide.

Imunitates IEC/EN60601 Atbilstibas Elektromagnétiska vide — noradijumi
parbaude testa limenis ITmenis
Elektrostatiska + 6 kV kontakta + 6 kV kontakta Gridam ir jabat izgatavotam no koka, betona
izlade (ESD) + 8 kV gaisa + 8 kV gaisa vai keramiskajam flizém. Ja gridu segums ir
IEC/EN61000-4-2 sintétisks materials, relativajam gaisa mitrumam
jabat vismaz 30%.
Straujas sprieguma |+2 kV 2 kV Elektrotikla stravas kvalitatei ir jaatbilst tipiskai

svarstibas/
uzliesmojumi
IEC/EN61000-4-4

elektroapgades Inijam
+1 kV
ieejas/izejas ITnijam

elektroapgades Inijam
+1 kV
ieejas/izejas ITnijam

komercialai vai slimnicas videi.

Parspriegums
IEC/EN61000-4-5

1 kV Iinija(-s)
uz ITniju(-am)
+2 kV Inija(-s) uz zemi

11 kV Iinija(-s)
uz Iiju(-am)
12 kV lnija(-s) uz zemi

Elektrotikla stravas kvalitatei ir jaatbilst tipiskai
komercialai vai slimnicas videi.

Sprieguma kritumi,

<5% U; (>95% kritums

<5% U; (>95% kritums

Elektrotikla stravas kvalitatei ir jaatbilst tipiskai

1si partraukumi U;) 0,5 cikliem U;) 0,5 cikliem komercialai vai slimnicas videi. Ja RadiForce
un sprieguma 40% Uy (60% kritums  [40% U (60% kritums |sérijas lietotajam ir nepiecieSama nepartraukta
svarstibas stravas |U;) 5 cikliem U;) 5 cikliem darbiba elektrotikla stravas partraukumu laika,
padeves lnijas 70% U (30% kritums  |70% U; (30% kritums |ieteicams nodro$inat RadiForce sérijas baroSanu
IEC/EN61000-4-11 [U;) 25 cikliem U;) 25 cikliem no nepartraukta elektroapgades avota vai

<5% U; (>95% kritums [<56% U; (>95% kritums |akumulatora.

Ur)uzbs U;)uzbds
Stravas frekvence |3 A/m 3 A/m Magnétisko lauku energijas frekvencei ir jaatbilst

(50/60 Hz)
magnétiskais lauks
IEC/EN61000-4-8

parastas komercialas vai slimnicas vides
raksturigajam limenim.

PIEZIME: ; ir mainstravas spriegums pirms testa Iimena piemérosanas.
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Vadibas un razotaja deklaracija — elektromagnétiska imunitate

RadiForce sérija ir paredzéta izmantoSanai turpmak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. RadiForce sérijas klientam
vai lietotdjam ir janodroSina tas izmantoSana $ada vide.

Imunitates IEC/EN60601 Atbilstibas Elektromagnétiska vide — noradijumi
parbaude testa limenis ITmenis
Vadtta RF 3 Vrms 3 Vrms Portativo un mobilo RF sakaru aprikojumu
IEC/EN61000-4-6 150 kHz — 80 MHz nevajadzétu izmantot tuvak kadai RadiForce
sérijas dalai, ieskaitot kabelus, par atstatumu,
Izstarota RF 3 V/Im 3 V/m kas aprékinats, izmantojot raidttaja frekvencei

IEC/EN61000-4-3

80 MHz - 2,5 GHz

piemérojamo vienadojumu.
leteicamais atstatums
d=12+P

d =1,2 VP, no 80 MHz Iidz 800 MHz
d =2,3 VP, no 800 MHz Iidz 2,5 GHz

Kur ,P“ ir raiditaja maksimalas izejas jaudas
nominals vatos (W) (péc raiditaja razotaja
noradijumiem) un ,d“ ir ieteicamais atstatums
metros (m).

Fiksétu RF raidttaju lauku intensitatei, ko nosaka
elektromagnétiskas parraudzibas protokols?,

ir jabdt mazakai par atbilstibas [Tmeni katra
frekvendu intervala®.

Traucéjumi ir iesp&jami blakus iekartam, kas ir
markétas ar $adu simbolu.

((ti)))

1. PIEZIME Pie 80 MHz un 800 MHz tiek izmantots augstaks frekvences diapazons.

2. PIEZIME Sis vadlinijas var nebiit piemérotas visas situacijas. Elektromagnétisko izplatibu ietekmé absorbcija un

atstaroSana no struktiram, priekSmetiem un cilvékiem.

a

Lauku stiprumu no fiksétiem raiditajiem, pieméram, radio (mobilo/bezvadu) talrunu un zemes mobilo radio,

amatieru radio, AM un FM radio apraides un TV apraides bazes stacijam nevar teorétiski paredzét precizi.

Lai novértétu fikséto radiovilnu raidttaju radttos laukus, ir javeic elektromagnétisko lauku mérijumi. Ja izmérttais
lauka stiprums RadiForce sérijas izmanto$anas vieta parsniedz iepriek§ minéto piemérojamo RF atbilstibas
[Tmeni, RadiForce sérija janovero, lai parliecinatos, vai ta darbojas normali. Ja novérota nenormala veiktspéja,
var bat nepiecieSami papildu pasakumi, pieméram, RadiForce sérijas parorientacija vai parvietoSana.

Frekvences diapazonam, kas parsniedz 150 kHz I1dz 80 MHz, lauka stiprumam jabat mazak neka 3 V/m.

30 Pielikums




leteicamais atstatums starp portativajam un mobilajam RF sakaru iericém un RadiForce sériju

RadiForce sérija ir paredzéta izmantoSanai elektromagnétiska vidé, kura tiek kontroléti izstarotie RF traucéjumi.
RadiForce sérijas klients vai lietotajs var palidzét novérst elektromagnétiskos traucéjumus, saglabajot minimalo
atstatumu starp portativo un mobilo RF sakaru aprikojumu (raiditajiem) un RadiForce sériju atbilstosi talak minétajiem
ieteikumiem, saskana ar sakaru aprikojuma maksimalo izejas jaudu.

Raiditaja nominala

Atstatums saskana ar raiditaja frekvenci

maksimala izejas jauda m
No 150 kHz lidz 80 MHz |No 80 MHz lidz 800 MHz[No 800 MHz lidz 2,5 GHz
w d=12+P d=12VP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7.3
100 12 12 23

Raidttajiem, kuru nominala maksimala izejas jauda nav noradtta ieprieks, ieteicamo atstatumu ,d“ metros (m) var
noteikt, izmantojot raiditaja frekvencei piemérojamu vienadojumu, kur ,P* ir raidttdja maksimalais izejas jaudas
nominals vatos (W) saskana ar raiditaja razotaja noradijumiem.

1. PIEZIME Pie 80 MHz un 800 MHz tiek izmantots nogkir§anas attalums, kas tiek piemérots augstakam frekvences
diapazonam.

2. PIEZIME Sis vadlinijas var nebiit piemérotas visas situacijas. Elektromagnétisko izplatibu ietekmé absorbcija un
atstaroSana no struktiram, priekSmetiem un cilvékiem.
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